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Краткое сообщение Генерального секретаря о вопросах,
которые находятся на рассмотрении Совета Безопасности,
и о стадии, достигнутой в рассмотрении этих вопросов

Добавление

В соответствии с правилом 11 временных правил процедуры Совета Безо-
пасности Генеральный секретарь представляет следующее краткое сообщение.

Перечень пунктов, находящихся в настоящее время на рассмотрении Со-
вета Безопасности, содержится в документах S/2006/10 от 1 марта 2006 года и
S/2006/10/Add.12 от 7 апреля 2006 года.

В течение недели, закончившейся 22 апреля 2006 года, Совет Безопасно-
сти принял решения по следующим пунктам:

Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос
(см. S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 и 50; S/2001/15/Add.11�13, 34 и 50;
S/2002/30/Add.7, 8, 10, 12�15, 17, 23, 24, 28, 29, 37, 38, 45 и 50;
S/2003/40/Add.2, 6, 11, 15, 20, 23, 28, 33, 37, 41, 42, 46 и 49; S/2004/20/Add.2, 7,
11, 12, 16, 20, 25, 28, 32, 37, 40, 42, 46 и 50; S/2005/15/Add.1, 6, 7, 9, 11, 15, 19,
23, 28, 33, 37, 41, 47 и 50; и S/2006/10/Add.4, 8 и 12)

В письме от 10 апреля 2006 года на имя Председателя Совета Безопасно-
сти (S/2006/227) Постоянный представитель Бахрейна при Организации Объе-
диненных Наций в его качестве Председателя Группы арабских государств в
апреле 2006 года и от имени государств � членов Лиги арабских государств
обратился с просьбой созвать срочное заседание Совета Безопасности для рас-
смотрения «последних событий на оккупированной палестинской территории,
включая Восточный Иерусалим».

В письме от 11 апреля 2006 года на имя Председателя Совета Безопасно-
сти (S/2006/239) Временный Поверенный в делах Постоянного представитель-
ства Йемена при Организации Объединенных Наций в его качестве Председа-
теля Группы государств � членов Организации Исламская конференция обра-
тился с просьбой о немедленном созыве заседания Совета Безопасности для
рассмотрения «последних событий на оккупированной палестинской террито-
рии, включая Восточный Иерусалим».

В письме от 12 апреля 2006 года на имя Председателя Совета Безопасно-
сти (S/2006/240) Постоянный представитель Малайзии при Организации Объе-
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диненных Наций в его качестве Председателя Координационного бюро непри-
соединившихся стран заявил о поддержке просьбы государств � членов Лиги
арабских государств о немедленном созыве заседания Совета Безопасности для
рассмотрения «последних событий на оккупированной палестинской террито-
рии, включая Восточный Иерусалим».

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5411-м заседании, состоявшемся 17 апреля 2006 года, в соответствии с выше-
упомянутыми просьбами.

Председатель с согласия Совета пригласил представителей Австрии, Ал-
жира, Бахрейна, Венесуэлы, Египта, Израиля, Индонезии, Исламской Респуб-
лики Иран, Йемена, Кубы, Малайзии, Пакистана, Саудовской Аравии, Сирий-
ской Арабской Республики и Турции, по их просьбе, принять участие в обсуж-
дении этого пункта без права голоса.

В ответ на просьбу, содержащуюся в письме Постоянного наблюдателя от
Палестины при Организации Объединенных Наций от 17 апреля 2006 года на
имя Председателя Совета Безопасности (S/2006/241), Председатель в соответ-
ствии с правилами процедуры и сложившейся практикой в этом отношении
пригласил Постоянного наблюдателя от Палестины принять участие в обсуж-
дении.

В ответ на просьбу, содержащуюся в письме исполняющего обязанности
Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского
народа от 17 апреля 2006 года, Председатель пригласил в соответствии с пра-
вилом 39 временных правил процедуры Совета исполняющего обязанности
Председателя Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского
народа Поля Баджи.

В ответ на просьбу, содержащуюся в письме Временного Поверенного в
делах Постоянного представительства Катара при Организации Объединенных
Наций от 17 апреля 2006 года (S/2006/244), Председатель с согласия Совета
пригласил в соответствии с правилом 39 временных правил процедуры Совета
Постоянного наблюдателя от Лиги арабских государств при Организации Объ-
единенных Наций Яхье А. Махмассани.

Ситуация в Боснии и Герцеговине (см. S/23370/Add.36, 40, 43 и 45;
S/25070/Add.1, 4, 7�9, 11�13, 15, 16, 18, 19, 22, 23, 24 и Corr.1, 26, 29, 34, 37 и
45; S/1994/20 и Add.4, 6, 8, 10, 13�17, 20, 21, 23, 25, 34, 37, 38, 44�47 и 49;
S/1995/40 и Add.1, 6, 14, 15, 17, 18, 24, 26�29, 31, 35�37, 40 и 47�50;
S/1996/15/Add.13, 31, 40 и 49; S/1997/40/Add.6, 10, 12, 19, 23 и 50;
S/1998/44/Add.11, 20, 24 и 28; S/1999/25/Add.23, 30, 42, 44 и 45;
S/2000/40/Add.11, 18, 23, 24, 27, 32, 42, 45 и 49; S/2001/15/Add.12, 24, 25, 38 и
49; S/2002/30/Add.9, 24, 26, 27, 42 и 49; S/2003/40/Add.27 и 40;
S/2004/20/Add.9, 25, 27, 45 и 47; и S/2005/15/Add.11, 45 и 46)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своем
5412-м заседании 18 апреля 2006 года в соответствии с пониманием, достигну-
тым в ходе ранее состоявшихся консультаций.

Председатель с согласия Совета пригласил представителей Австрии, Бос-
нии и Герцеговины и Турции, по их просьбе, принять участие в рассмотрении
этого пункта без права голоса.
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В соответствии с пониманием, достигнутым в ходе ранее проведенных в
Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и согласно правилу 39
временных правил процедуры Совета пригласил Высокого представителя по
Боснии и Герцеговине Кристиана Шварц-Шиллинга.

Доклады Генерального секретаря по Судану (см. S/2004/20/Add.23, 30, 35,
37, 39, 40, 44, 46 и 49 ; S/2005/15/Add.1, 4�6, 9�12, 18, 25, 28, 30, 37, 40, 49 и
50; и S/2006/10/Add.1, 4, 11, 12 и 14)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своих
5413-м и 5414-м (закрытом) заседаниях 18 апреля 2006 года в соответствии с
пониманием, достигнутым в ходе ранее состоявшихся консультаций.

На 5413�м заседании в соответствии с пониманием, достигнутым в ходе
ранее проведенных в Совете консультаций, Председатель с согласия Совета и
согласно правилу 39 временных правил процедуры Совета пригласил Специ-
ального посланника Африканского союза на межсуданских переговорах по
Дарфуру и главного посредника Салима А. Салима.

По окончании 5414�го заседания в соответствии с правилом 55 времен-
ных правил процедуры Совета Безопасности вместо стенографического отчета
через посредство Генерального секретаря было опубликовано следующее ком-
мюнике:

«На своем 5414-м заседании, состоявшемся при закрытых дверях
18 апреля 2006 года, Совет Безопасности рассмотрел пункт, озаглавлен-
ный «Доклады Генерального секретаря по Судану».

В соответствии с решением, принятым на 5413-м заседании, с согла-
сия членов Совета Председатель согласно правилу 39 временных правил
процедуры Совета направил приглашение Специальному посланнику Аф-
риканского союза по межсуданским мирным переговорам по Дарфуру и
старшему посреднику Салиму А. Салиму.

Члены Совета и г-н Салим обменялись мнениями».

Брифинги министра иностранных дел и министра обороны Уганды

Совет Безопасности рассмотрел этот пункт на своих 5415-м и 5416-м (за-
крытом) заседаниях 19 апреля 2006 года в соответствии с пониманием, достиг-
нутым в ходе ранее проведенных им консультаций.

На 5415-м заседании Председатель с согласия Совета пригласил предста-
вителя Уганды, по его просьбе, принять участие в обсуждении без права голо-
са.

По окончании 5416-го заседания в соответствии с правилом 55 временных
правил процедуры Совета Безопасности вместо стенографического отчета че-
рез посредство Генерального секретаря было опубликовано следующее ком-
мюнике:

«На 5416-м заседании, состоявшемся при закрытых дверях 19 апреля
2006 года, Совет Безопасности рассмотрел пункт, озаглавленный «Бри-
финги министра иностранных дел и министра обороны Уганды».
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В соответствии с решением, принятым на 5415-м заседании, Предсе-
датель с согласия Совета пригласил согласно правилу 37 временных пра-
вил процедуры Совета министра иностранных дел Уганды Сэма Кутесу и
министра обороны Уганды Амама Мбабази.

Члены Совета, министр иностранных дел и министр обороны прове-
ли обмен мнениями».

Положение на Ближнем Востоке (см. S/7913, S/7923, S/7976, S/8000, S/8048,
S/8066, S/8215, S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534, S/8564, S/8575,
S/8584, S/8595, S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836, S/8885, S/8896,
S/8960, S/9123, S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 и Corr.1, S/9449,
S/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557, S/10703,
S/10721, S/10729, S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29, 30, 33,
41, 43 и 44; S/11185/Add.14�16, 21, 42/Rev.1 и 47; S/11593/Add.15, 21, 29, 42 и
49; S/11935/Add.21, 42 и 48; S/12269/Add.12, 13, 21, 42 и 48; S/12520/Add.10,
11, 17, 21, 37, 39, 42, 47 и 48; S/13033/Add.2, 16, 19, 21, 23, 34, 47 и 50;
S/13737/Add.15, 16, 21, 24�26, 33, 47 и 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28, 29, 47
и 50; S/14840/Add.8, 21�25, 27, 30�33, 37, 42 и 48; S/15560/Add.3, 21, 29, 37, 42,
45, 47 и 48; S/16270/Add.6�8, 15, 20, 21, 34, 35, 40 и 47; S/16880/Add.8�10, 15,
20, 21, 41 и 46; S/17725/Add.2, 15, 21, 28, 35, 38, 43 и 47; S/18570/Add.2, 21, 30
и 47; S/19420/Add.2�4, 18, 19, 22 и Corr.1, 30, 48 и 50; S/20370/Add.4, 12, 16, 21,
30, 32, 37, 44, 46, 47 и 51; S/21100/Add.4, 21, 30 и 47; S/22110/Add.4, 21, 30 и
47; S/23370/Add.4, 7, 21, 30 и 47; S/25070/Add.4, 21, 30 и 48; S/1994/20/Add.3,
20, 29 и 47; S/1995/40/Add.4, 21, 29 и 47; S/1996/15/Add.4, 15, 21, 30 и 47;
S/1997/40/Add.4, 21, 30 и 46; S/1998/44/Add.4, 21, 30 и 47; S/1999/25/Add.3, 20,
29 и 46; S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 и 47; S/2001/15/Add.5, 22, 31 и 48;
S/2002/30/Add.4, 21, 30 и 50; S/2003/40/Add.4, 25, 30 и 51; S/2004/20/Add.4, 26,
30, 35, 42 и 50; S/2005/15/Add.3, 6, 13, 16, 17, 22�24, 29, 42, 43, 49 и 50; и
S/2006/10/Add.3, 4, 10 и 12)

Совет Безопасности возобновил рассмотрение этого пункта на своих
5417-м и 5418-м (закрытом) заседаниях 21 апреля 2006 года в соответствии с
пониманием, достигнутым в ходе ранее состоявшихся консультаций.

На 5417-м заседании Председатель с согласия Совета пригласил предста-
вителей Ливана и Сирийской Арабской Республики, по их просьбе, принять
участие в обсуждении этого пункта без права голоса.

По окончании 5418-го заседания в соответствии с правилом 55 временных
правил процедуры Совета Безопасности вместо стенографического отчета че-
рез посредство Генерального секретаря было опубликовано следующее ком-
мюнике:

«На своем 5418-м заседании, состоявшемся при закрытых дверях
21 апреля 2006 года, Совет Безопасности рассмотрел пункт, озаглавлен-
ный «Положение на Ближнем Востоке».
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В соответствии с решением, принятым на 5417-м заседании
21 апреля 2006 года, Председатель, с согласия Совета, направил в соот-
ветствии с правилом 37 временных правил процедуры Совета приглаше-
ние премьер-министру Ливана Фуаду ас-Синьору.

Между членами Совета и премьер-министром Ливана состоялся об-
мен мнениями».


